3

'CIA HISTORICAL REVIEW PROGRAM ,
RELEASEAS SANITIZED
- (o> C Y

CUindur HGG=-A=1361

SEP 24 1954
Chief, Western iiemisphere
Chief of Station, Guatemals

PSHIS@DRY _
KUGOWE Exploitation PBHISTCRY Documsnt # 2091

1. Special attention should be given to Doc # 2091, which 1is
a letter written to Gerson Amos PRADC Diaz, a Communist Guatemalan
schoolteacher who recently sought asylum after the fall of the
Arbenz regime, The letter is written oy his father,

2. The letter, altiliough admittedly a simple emctionsl one,
cerries a theme which could be exploited by the emotional press
both in the States anc in Latin America. It is strongly recommended
that the lstter end the circumstances under which it was written
be given exclusively to Billy Graham,.

3. In brief, the leiter writben by & conscious stricken antle
conrmunist father, who still loves his only son, is pleading thet
his communist Influenced son return to sod &nd the simple virtues,
de regueats him to spurn Liis false {Communist) asscciates anu listen
& ain to hils famlly and elders, The father states that only by
feitiifully edherin, to his father's advice can he successfully cleanse
himsel? of his Communist sins,

4, If Grenem should usc tiidls naive, religious letter, LUGUWh-
wise tiiis coulu easily be the mest impressive of the FisnlSiixY
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< Chiquimula, Agosto de 1954.
N g

Gerson: : .

¥1 sentimiento de padre relacionado al \dnico hijo ha sido
de que te quedaras con nosotros por varias razones, psro si te to-
ca salir Lambien vor varias razones, que Mi Dios que es Esfd{ritu %
y Verdad te lencia no permitiendo que en tu vida se replta la his-
toria cde hjgo p”odl ‘0 8ino que la bendicidn d« Dios haga cue en
t{ conteblemos la vida de Jacot en su hufda a Hardn.

Te vas lejos v dejas tras t{: una madre en su ancr des-
trozado < omo nor la m:3 impacable -uerra, un vacre cue aveses pien-
sa oque rizo mal en en endrarte pues vives en €1 con un nndo en la
-arganta , dos abuelitos que te han amado 7y que o 11z4 tus ybjos’
no mirerés mas, dos hermanas que inocentemenie ( p.oaorc;onalmenhe)
no alcanzan a medir lo que siznifica tu particda para tus pagres,

y unos %fos cntre los cualcs hab'é quien tu oz tiZa les sea ro-
tundamente 1lnsensikle;’y nada mas,- pues nedie fué Ltu amigzo, y mas.
"blen hay qafenes sonrfan sardonicamente ante nuesira presencia de
seres humillados, atribulados y:compungldos por lo que te pasa. e
' A continuacidn te inserto nuesstro decédlogo* (el cecalozo de
tu padre que se le amargs le vida de tristeza en pensar en su hijo
'que_sefva,:y éde una madre que llorando a solas ¢e dolor por las ca-
rer de, noehe en su cama y al rnrenclionar tu

3 ,enDa la herida le sangrarsa de

(M
ouegcllo se opon-

ara que 81
3, & la patri a

i rf'uidaéeé. aproveche lo que la.de 8 —
o Ae . R¥Wger a un emporio de: luz.
Za’ y tu tiempo, v t: vejez seréd flo-

“.
PPrudentes como serpien;
Vino (”iviou,... ebC.)
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Chiquimula
August 1954

Gerson:

My sentiment as a father regarding his only son has been that you
would remain with us for various reasons; but, if you must leave, f or various
reasons also, may my God, who is Spirit and Truth, Bless you, not permitting
a repetition of the history of the prodigal son in your life, but may the
Blessing of God allow us to see,in you,the life of Jacob in his flight to
Haran.

You are going far away, and you leave behind you: a mother with her
love crushed as if by the most terrible war, a father, who at times thinks
that he did wrong in begetting you as you live within him with great pain,.
two grandparents who have loved you and whom perhaps your eyes will see no more,
two sisters who innocently (proportionally) do not yet realize what your
leaving means to your parents, and some aunts and uncles, among whom there
are those to whom your leaving will be profoundly senseless and nothing more-
but, no-one was your friend. There are those who will sardonically smile
in our presence,as humilliated beings, grieved and repentent for what is happen-
ing to you.

In addition I insert our decalogue; a decalogue from a father whose life is
saddened on thinking of his son who is leaving, and from a mother who weeps
alone along the streets and walks, who also cries in bed at night and at the
mention of your name, and, as long as death does not come the wound will bleed

night and day:

1. Iove God, in Jesus Christ, and abhor all that opposes this.

2. Don't fofget the advice of the only ones who, loving you, do not
betray you.

3. Struggle against all the vices that surround you in a friendly or
loving manner: women, liguor, vagrancy, gambling etc.

4. Change the kind of friends and books that, behind our backs, have
undermined the fundamentals that we instifléd in you in your youth.

5. look for and practice the virtues that will make you a better person
so that if you return one day vou may erase your mistakes; honor your
parents, your country(but not in politics) and above all honor>God.

6. Don't squander your time on superficialities; make use of that which
softens or eases your misfortune, offering an opportunity to reach an
emporium of light.

7. Save your money, your strength and vour time, and your old age will be
prosperous. :
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€. Avoid arguments, debates or entanglements which sooner or later
will destroy you.

-9+ Read the New Testament and Proverbs continuously and go to church
of'ten. Heed this.

10. Meditate daily on the expressions: "Wise as serpents, meek as dovesg"

"Don't be attracted by the reddening wine (vices, etc.), it enters
smoothly, but in the end, like a serpent, it will bite and as a fragment
of glass will cuase you paint,

The fulfillment of this decalogue will be your redemption and the
good news (if it comes to us) of its completion will be the balsam which
will cure and mitigate our pain, and perhaps your happy return would
miraculously remove the scars left by the cured ache,

Your parents,who could suffer anything with less
pain than your forgetting God.

Since you have decided to leave, may the blessing of God accompany you.,
Write if it is possible even on the way.

Goodbye Gerson, my son!
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